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Configuracdes XSV e XVS no portugués contemporaneo:
complementaridade sintatico-semantica e discursiva
Maria da Conceicdo de Paiva’

Introducao

Um fato do portugués brasileiro contemporaneo
é a variagdo sintagmatica dos circunstanciais temporais
B ¢ |ocativos, que podem ocupar diferentes posicoes na
oracao (Neves, 1992; llari et alii, 1990; Martelotta, 1994; Macedo e
Santanché, 1998; Rocha, 2001; Paiva, 2002, 2008a; Qliveira, 2004; Cezario
et alii, 2004; Cezario, llogty de Sa e Costa, 2005; Cezario; Pacheco; Freitas,
2005; Brasil, 2005; Lessa, 2007; Andrade, 2005; Paiva ef a/ii, 2007; Paiva,
2008a; Ilogti de S, 2009). E atestada, entretanto, uma tendéncia, paralela
na fala e na escrita, de que esses constituintes, particularmente os Spreps,
ocupem preferencialmente as margens da oragdo e evitem as posicoes

internas, como mostram os exemplos de (1) a (4):

(1) De sua janela no 10. andar, a moradora presencia uma troca de tiros.
(Escrita, 4B, 23-10-02)

(2) Em pleno século 21, com os recursos de informatica disponiveis para
a organizacdo de banco de dados, ndo ha desculpas para falhas como
esta. (Escrita, Jornal Extra, 9-01-04)

(3) De manha, eles improvisaram um pagode numa das celas. (Escrita, O
Globo, 25-09-02)

(4) Ele foi tirar o Serginho no final. (Fala, Amostra Censo, fal. 02)
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A escolha de uma ou outra periferia da oragdo é controlada por
fatores/propriedades de dominios distintos — sintaticos, semdnticos e
discursivo-funcionais — e envolve ainda correlagdes com género textual,
(Brasil, 2005; Andrade, 2005; Paiva et alii, 2007; Paiva, 2008a; llogti de S4,
2009).

No que se refere as restricbes sintaticas, uma hipotese
frequentemente aventada prevé maior recorréncia de circunstanciais na
margem esquerda em oracdes nas quais a posi¢cdo do sujeito esta livre,
principalmente pela posposicdo do sujeito (Kato e Nascimento, 1995;
Rocha, 2001; Brasil, 2005; Cezario ef a/ii, 2004; |logti de Sa, 2009). Neste
artigo, retomamos essa hipotese com um duplo objetivo: (a) fornecer
evidéncias adicionais de que mais do que a forma de realizagao do sujeito
¢ asua posicdo que influencia o deslocamento de circunstanciais para a
periferia esquerda da oracdo; (b) destacar algumas diferencas entre as
operacOes discursivas realizadas pelas configuracoes XVS e XSV. Nos
concentramos, portanto, nos circunstanciais situados na periferia esquerda
da oracdo.

As estruturas XVS e XSV sdo analisadas sob duas perspectivas: em
primeiro lugar, destacamos algumas propriedades de XVS, ressaltando a
importdncia da dependéncia sintatico-semantica entre X e V no
deslocamento de constituintes localizadores para a margem esquerda (ME,
daqui em diante); em segundo lugar, apontamos algumas especificidades
discursivas dessa configuragdo. Argumentamos que, embora se observe
uma superposicdo funcional entre as duas configuracdes, 0 que permite
que elas possam alternar em certos contextos, XVS e XSV cumprem
objetivos discursivos distintos. Enquanto XVS estd mais restrita ao
estabelecimento de ligagdes com o discurso anterior (backward tig), XSV
possui espectro funcional mais amplo, podendo realizar ligagoes com
pontos do discurso anterior e com o discurso seguinte (forward tig), ao
abrir enquadres temporais ou locativos nos quais se inserem diversos
estados de coisas.?

Com o intuito de destacar a generalidade das restricoes que
operam sobre XVS, desenvolvemos uma andlise comparativa das
modalidades falada e escrita. A fala é representada por uma amostra de

2 As expressoes backward-tie e forward-tig sio emprestadas de Charolles (2003, 2005),
para quem os SPreps adverbiais funcionam como elos de ligagao do discurso em dois
sentidos: remetem para informacdes ja introduzidas no discuso ou remetem para o
discurso subsequente, indexando um conjunto de estados de coisas (cf. também Paiva,
2008b).
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15 entrevistas sociolinguisticas, gravadas com falantes cariocas no periodo
de 1980 a 19843, e a escrita, por um total de 155 textos de diferentes
géneros (editoriais, artigos de opinido, reportagens, crénicas) extraidos
de jornais de grande circulacdo na cidade do Rio de Janeiro (4B, O Globo,
Extra e Povo).

Este artigo estd organizado da seguinte forma: na secdo 2,
retomamos algumas hipoteses explicativas da correlagdo entre posicao de
constituintes circunstanciais e posi¢ao do sujeito gramatical. Nas se¢oes 3
e 4, discutimos os resultados obtidos na andlise das duas amostras do
portugués brasileiro contemporaneo sob a perspectiva de restricoes
sintaticas e seménticas, enfatizando a importéncia do trago [+ locativo] na
instanciacdao de XVS. Na quinta se¢do, salientamos as especificidades de
XVS em relagdo a XSV e os pontos de superposicdo entre as duas
configuragdes. Nas conclusdes, insistimos na importadncia de considerar
as operacOes discursivas para dar conta de uma forma mais integrada dos
contextos que favorecem a posicao dos circunstanciais locativos e temporais
na ME.

2. Posicao de circunstanciais e forma de realizacado do sujeito

Em diferentes linguas cuja ordem candnica é SVO atesta-se a
recorréncia da configuragdo XVS, ou seja, posposicdao do sujeito e presenca
de um sintagma preposicional ou sintagma adverbial que introduz uma
coordenada de tempo ou de lugar (Naro e Votre, 1989, 1992; Spano,
2002, 2008; Santos e Duarte, 2006; Fuchs e Fournier, 2003; Cornish 2001,
2005; Carminati, 2001; Culicover e Levine, 2001). No portugués brasileiro
contemporédneo, essa tendéncia, que segundo Mattos e Silva (1989)
remonta ao portugués arcaico, se sujeita a condigOes sintaticas estritas.
Embora possivel com verbos transitivos, verbos apassivados e copulativos,
¢ mais produtiva com verbos monoargumentais, em especial os
inacusativos e os inergativos (Lira, 1986; Andrade Berlinck, 1989, 1995;
Naro e Votre, 1992; Kato 2000; Goelho, 2000; Spano, 2002, 2008; Santos
e Duarte, 2006; Nagase, 2007).

Uma explicacdo corrente para essa correlagdo se traduz na hipotese
da Inacusatividade (cf. Coopmans, 1989; Culicover e Levine, 2001), ou

% Essas entrevistas integram o Corpus Censo 1980, um banco de dados com 64 entrevistas
realizadas com homens e mulheres de diferentes faixas etarias (7-14 anos, 15-25 anos,
26-59 anos e + de 50 anos) e de trés niveis de escolaridade (1 a4 anos de escolaridade,
5 a 8 anos de escolaridade e ensino médio).

4 As duas amostras utilizadas neste estudo estdo disponibilizadas no site
www.letras.ufrj.br/peul
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seja, na previsdo de que, em linguas com ordem candnica SVO, a
configuragdo XVS é obrigatdria, ou quase obrigatoria, com os verbos
inacusativos.® No que se refere ao portugués brasileiro contemporéneo,
essa recorréncia de um constituinte X na periferia esquerda de oracOes
com sujeito posposto requer considerar particularidades dessa variedade,
no que tange as mudancas associadas ao Pardmetro do Sujeito Nulo.
Assim, por exemplo, Coelho (2000), Kato (2003), Santos & Duarte (2006)
e Spano (2002, 2008) sustentam uma quase cristalizacdo da ordem VS
com construgdes inacusativas como consequéncia de uma perda gradativa
da opcdo do sujeito nulo. Na perspectiva de Kato e Duarte (2005), esse
processo de mudanca explicaria o surgimento de uma restricao fonoldgica
que leva ao preenchimento da posicdo a esquerda do verbo, a fim de
evitar estruturas do tipo V1. Nessa mesma direcdo, Coelho (2000) postula
que, com verbos inacusativos, a posicdo mais a esquerda da oracao deve,
necessariamente, ser preenchida.b

A hipotese brevemente esquematizada acima vai ao encontro da
de Carminati (2001) para o ordem VS em italiano. Para o autor, a estrutura
VS com verbos inacusativos, diferentemente da estrutura SV, possui uma
funcgdo tética, admitindo uma interpretacdo de “focuslargo”. Trata-se, no
caso, de oracOes cuja fungao discursiva é, mais do que a de introduzir
uma predicacdao em relagdo a um referente, a de apresentar um evento
completo (cf. também Cornish, 2008). Em outros termos, sdo oracdes
desprovidas de uma porgdo pressuposicional, isso é, em que todos os
constituintes, inclusive o sujeito, integram a asser¢do. Retomando Cornish
(2008, p. 2), podemos dizer que, nessas oracgdes, “en terme de sémantique
référentielle, le terme sujet (s’il correspond a un argument) est traité
comme dénotant une partie intégrante de la situation désignée par la
proposition en son entier, et ne référe pas de fagon indépendante”.

Essa funcdo pode ser estendida tanto as oracGes com verbos
copulativos, que, por definicdo, sdo incapazes de fornecer uma predicacao,
quanto as passivas impessoais e as oragOes com verbos impessoais/ existenciais.
Todas elas apresentam uma entidade, um evento ou um estado de coisas
novo como uma unidade integral, ou seja, possuem uma funcgdo tética.

5 Essa correlagdo estd, na origem da postulacdo de um processo de /nversao locativa,
corrente em linguas que ndo admitem sujeito nulo, como o inglés e o francés (cf.
Santos e Duarte, 2006).

5 Numa perspectiva funcionalista, Naro e Votre (1989) interpretam a configuragdo
XVS como resultado de um principio de preservagdo, segundo o qual o deslocamento
de um constituinte (complemento ou satélite) p6s-verbal para a periferia esquerda da
oragdo provoca a posposicao do sujeito, numa forma de compensagdo sintagmética.
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Seguindo propostas anteriores, Carminati (2001) postula, para as
oracgoes téticas em geral, a existéncia de um argumento suplementar com
o0 trago inerente [+ locativo] que pode ou ndo se realizar foneticamente.
Nesse caso, a proposicdo constitui uma assercao sobre esse argumento
déitico (espacial ou temporal). Para o portugués, proposta semelhante é
defendida por Barbosa (1989) nos casos de posposi¢do do sujeito com a
copula éstar que, nesses casos, possui um comportamento semelhante ao
dos verbos inacusativos, contendo um argumento extra.

A estrutura VS apresenta assimetrias em relagdo a ordem SV tanto
no nivel sintatico como no nivel semantico. Releva, por exemplo, a
importancia das caracteristicas do argumento sujeito em cada uma das
configuracdes: enquanto sujeitos definidos, animados e agentivos se
associam mais frequentemente a ordem candénica SV, sujeitos indefinidos,
ndo animados e menos agentivos favorecem VS (Fuchs, 2003; Cornish,
2001; Santos e Duarte, 2006; Spano, 2008). Associa-se a esses a influéncia
da extensdo do SN: sujeitos mais longos e mais complexos admitem mais
facilmente a posposicdo do que sujeitos menores e menos complexos (cf
Fuchs, 2003; Spano, 2008).

As propriedades sumarizadas acima, que encontram evidéncias
empiricas em diversas linguas, se refletem em especificidades discursivo-
informacionais de cada uma das formas de ordenacgdo. Seguindo Gornish
(2001), podemos dizer que, de fato, a propriedade mais importante do
SN sujeito pds-verbal é que ele codifica um referente novo e ndo topico.
Em outros termos, verifica-se 0o que Lambrecht & Polinsky (1994)
denominam uma destopicalizacdao do sujeito’. E essa propriedade que
permite incluir diversas construgdes VS no rol mais amplo de oragdes
téticas, nos termos de Carminati (2001), ou apresentativas, nos termos de
Pilati (2002).

Na estrutura VS, a rematizacdo do sujeito® tem como consequéncia
reduzir sua familiaridade em relagdo a informacdo expressa pelo
constituinte X em posicao inicial. Dai decorre a possibilidade de que esse
Gltimo possa funcionar como um elemento de ligacdo com o discurso
anterior. E da categoria informacional do sujeito posposto que resultam
algumas de suas outras caracteristicas funcionais como a de constituir o

7 Qutras particularidades morfossintaticas, como perda de flexdo de nominativo, em
algumas linguas, ou falta de concordancia com o verbo, decorrem desse processo de
destopicalizacdo.

8 Rematizagdo se refere aqui ao fato de que, nessas configuragoes, o sujeito introduz
informagdo nova, ou seja, integra a assercao.
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foco de informacdo, ou mesmo o foco contrastivo, nas oracgdes
apresentativas (Quarezemim, 2006; Nagase, 2007). Na opinido de Fuchs
(2003), essa propriedade focalizadora do sujeito posposto em oposi¢do a
funcdo topica do sujeito anteposto resulta nas diferentes operacdes
discursivas realizadas através das configuragoes XSV e XVS. Enquanto em
XSV o constituinte X constitui um enquadre para uma predicagdo em
que S é um tema e V a porgdo rematica, em XVS, o verbo constitui
juntamente com X a porcdo tematica a qual se segue um S rematico.

Naro e Votre (1989) consideram, no entanto, que o estatuto
informacional do sujeito posposto, e consequentemente sua funcao
apresentativa, mais do que uma propriedade inerente, é derivado das
fungOes comunicativas da estrutura VS. Diferentemente dos sujeitos
antepostos, os sujeitos pospostos se caracterizam por baixa relevancia
discursiva, introduzindo uma informacao nao polar ou secundaria.®

Numa perspectiva bastante similar, Huffman (2002) propde que
a particularidade discursiva do sujeito posposto é a de situar uma entidade
(um referente) fora do foco (hors focus), ou seja, sinalizar para o
interlocutor (ouvinte ou leitor) que tal referente ndo merece uma atengao
particular.'

3. Anteposicao de SPreps circunstanciais e realizacao do sujeito em PB
falado e escrito

Como destacamos na segdo anterior, a correlagdo entre
constituintes circunstanciais na margem esquerda da oragdo e posi¢cao do
sujeito no PB contemporédneo é atestada em diferentes estudos e conduz
a postulacdo de uma certa implicacdo entre os dois fendmenos. O exame
da correlacdao entre localizadores de tempo e de espaco e a forma de
realizagao do sujeito permite trazer novas evidéncias para essa questao e,
principalmente, discutir as propriedades discursivo-funcionais das
configuragbes XVS e XSV. Para tanto, consideremos as possibilidades de
realizacdo do sujeito exemplificadas a seguir:

9 Na opinido dos autores, essa caracteristica seria, inclusive, mais relevante do que o
estatuto informacional do SN sujeito posposto, que pode, em alguns contextos, constituir
uma informacdo dada ou inferivel.

0 Como mostra Cornish (2005), tal proposta pode ser discutida. Considerando o
contexto mais amplo, é possivel constatar que, ndo raro, oragoes do tipo VS introduzem
referentes que ganham relevancia topica no discurso subsequente.
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(a) sujeito pleno antepostoa V
(9) Em meia nove, a gente ficamos um ano e meio sem perder para
ninguém. (Fala, Amostra Censo, fal. 25)

(b) sujeito nulo
(6) Na estréia, (0) perdemos de quatro a um. (Fala, Amostra Censo,
fal. 14)

(c) sujeito pleno posposto a V
(7) No final de 2001, estavam em funcionamento 26 milhoes de
aparelhos. (Escrita, JB, 01/11/02)

(d) oracdes sem sujeito
(8) Naquela época, ndo tinha divorcio ainda ndo. (Fala, Amostra Genso,
fal. 10)

Uma anélise multivariacional, realizada através do Programa
GoldVarb2001, permite depreender um efeito saliente da posposi¢cdo do
sujeito e dos verbos existenciais na ocorréncia de circunstanciais locativos
e temporais na ME, na modalidade falada do portugués contemporéneo,
como se pode atestar na Tabela 1:

Tabela 1: Presenca (vs. auséncia) de circunstanciais na ME de
acordo com o tipo de sujeito na modalidade falada

Tipo de sujeito da oragéo Temporais Locativos
Frequéncia PR Frequéncia PR
Sujeito pleno anteposto a V 220/368 = 60% 051 42/420 = 10% 046

Sujeito nulo 1017222 = 45% 0,38 34393 = 9% 046
Sujeito pleno posposto a V 2427 = 89% 0,78 520 = 25% 0,72
Oracdo sem sujeito 31/47 = 66% 0,75 29/53 = 55% 087
Total 664 Input= 0,56 886 Input = 0,06

Apesar da diferenca no /nput para temporais e locativos,
sinalizando maiores restricdoes ao deslocamento de locativos,
circunstanciais na ME predominam em oragdes com sujeitos plenos
pospostos e em oragdes com verbos impessoais/existenciais. Para os
circunstanciais temporais, sdo similares os pesos relativos (PR) para sujeito
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pleno posposto a V (0,78) e oragdes sem sujeito (0,75) e, para os locativos,
destaca-se o PR associado as oracdes sem sujeito (0,87), seguindo-se o
peso relativo (PR) associado aos sujeitos pospostos (0,72).

Ao que tudo indica, essa tendéncia é independente da
modalidade, como mostram os resultados da Tabela 2, referentes a
modalidade escrita:

Tabela 2: Presenca (vs. auséncia) de circunstanciais na ME de
acordo com o tipo de sujeito na modalidade escrita

Tipo de sujeito da oragdo Temporais Locativos
Frequéncia PR Frequéncia PR
Sujeito pleno anteposto 231/424 = 54% 042 57/246= 23% 0,58
Sujeito nulo 79/157 = 50% 048 17/173 = 10% 0,31
Sujeito pleno posposto ao verbo | 29/34 = 85% 0,88 13/14 = 93% 0387
Oragdo sem sujeito 47761 = 77% 0,75 16/42 = 38% 0,72
Total 676 Input = 0,53 475 Input=0,10

Reitera-se, para temporais (0,88 e 0,75) e locativos (0,87 € 0,72),
0 efeito positivo das oragdes com sujeito posposto e das oragdes sem
sujeito, ambas favorecendo a presenca de circunstanciais na margem
esquerda da oracdo.

A particularidade desses dois contextos estruturais fica ainda mais
evidente, se considerarmos as tendéncias atestadas para oracOes com
sujeito nulo. Se generalizarmos uma hipotese de que a posi¢cdo vazia do
sujeito licenciaria a configuracdao XVS, poderiamos esperar maior
frequéncia de circunstanciais temporais e locativos na margem esquerda
também nos casos de sujeito nulo. Entretanto, de forma paralela nas duas
modalidades, neutraliza-se ou inverte-se o efeito desse fator. Na
modalidade falada, os pesos relativos associados a sujeito pleno anteposto
ao verbo (0,51) e sujeito nulo (0,38) contrariam as expectativas, na medida
em que indicam maior deslocamento de circunstanciais temporais em
oragdes com sujeito pleno. Para os locativos, observa-se neutralizagao entre
sujeito pleno anteposto e sujeito nulo. Na modalidade escrita, atesta-se
distribui¢do similar com neutralizagdo no caso dos temporais e inversao
dos PRs parasujeito pleno (0,58) e sujeito nulo (0,31), no caso dos locativos.

A tendéncia depreendida acima corrobora o que ja foi contatado
em outras andlises sobre ordenacdo de locativos e temporais (Brasil, 2005)
e, também, em estudos sobre o preenchimento do sujeito no portugués
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brasileiro que atestam maior recorréncia de sujeitos explicitos em oracoes
nas quais a periferia esquerda é ocupada por um constituinte adverbial
(Duarte, 1993, 1995). Essa convergéncia permite discutir a hipotese
assumida em Kato e Nascimento (1995) de que, em oragdes com sujeito
nulo, pode-se prever o preenchimento da margem esquerda da oragao
com um constituinte adjunto, evitando, assim, uma posi¢do vazia."

Resumindo, depreendem-se duas configuracoes estruturais para a
anteposicao de sintagmas preposicionais locativos e temporais: as oragdes
com sujeito posposto e as oracgOes existenciais ou impessoais. Essa
similaridade aponta a possibilidade de uma explicacdo integrada dos dois
contextos, o que requer considerar as propriedades estruturais e
semanticas por eles compartilhadas.

4. Propriedades semanticas da configuracao XVS

A tendéncia verificada acima se explica, em grande parte, em
termos de fatores que controlam a ordem VS, destacando-se, dentre eles,
o tipo sintatico de verbo que participa dessas construgdes. Como ja vimos
na secdao 1, no portugués brasileiro contempordneo, tanto na sua
modalidade falada como na modalidade escrita, a ordem VS fica,
progressivamente, mais restrita a verbos monoargumentais, em especial
os inacusativos (Andrade Berlinck, 1989, 1995; Spano, 2002, 2008; Santos
e Duarte, 2006). Nessas estruturas, a presenca de constituintes adverbiais,
principalmente de tempo e de lugar, na margem esquerda da oracdo, se
nao obrigatdria, é quase obrigatoria tanto na fala culta (Spano, 2002)
como na escrita padrdo do PB (Santos & Duarte, 2006; Spano, 2008)."

Aimportancia do tipo de verbo fica evidente igualmente numa analise
concentrada nos dados de sujeitos pospostos, como mostra a Tabela 3:"

" Estudos diacrénicos constatam, no entanto, a validade da hipotese acima em outros
estagios do portugués. Assim, Cezéario et alii (2004) mostram que, no portugués
arcaico, a ocorréncia de temporais em inicio de oracdo é nitidamente mais frequente
em oracOes com sujeito nulo. Tendéncia similar é observada por Gomes (2006) no
estudo da posicdo de circunstanciais locativos em documentos dos séculos XVIII e
X1X. Segundo o estudo de Gomes (2006), as diferencas sdo significativamente maiores
no século XVIII.

2 Destaquemos que, nesse ultimo estudo, a proporgdo de constituintes adverbiais na
periferia esquerda equivale a que atestamos neste estudo.

8 Na escrita, podem ser encontrados casos como “dgclarou ontem o atacante vascaino”.
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Tabela 3: Configuracdo XVS de acordo com o tipo de verbo

Tipo de verbo Fala Escrita
Copulativo 7= 8% 3=4%
Inacusativos 73 = 82% 68 =89%
Inergativos 4= 4% 1=1%
Passiva sintética - 2=3%
Passiva analitica 5= 6% 2=3%
Total 89 76

E nitida nas duas modalidades a associacdo entre posposicdo do
sujeito de verbos inacusativos e presenca de um constituinte circunstancial
na periferia esquerda da oracdo, com 82% na fala e 89% na escrita.' Para
os demais tipos de verbo, observam-se indices bastante baixos. Destaca-
se, portanto, a recorréncia de oragdes como:

(9) Todo dia, as onze horas, chega uma moca ai com marmita. (Fala,
Amostra Censo, fal. 10)

(10) E ndo apenas por isso, pois as primeiras sinalizagdes de mudanca no
quadro de insolvéncia da seguridade publica, surgird espaco no
mercado financeiro para o refinanciamento da divida externa. (Escrita,
0 Globo, 22-01-03)

A funcdo tética das oracdes acima, ou seja, o fato de que elas
indicam o aparecimento de um referente, exige ela mesma a
determinacdo de um local (espago ou tempo) em que essa entidade ganha
existéncia. Tal exigéncia, que resulta naturalmente da auséncia de uma
relagdo predicativa entre sujeito e verbo, explica a ocorréncia quase
categodrica do circunstancial na posicdo mais a esquerda da oragdo.

Evidentemente, a correlacdo destacada acima admite uma
reinterpretacdao em termos dos tragos semanticos inerentes ao verbo. Mais
particularmente em relagdo aos circunstanciais locativos, Borillo (2000)
destaca que as diferencas entre XVS e XSV refletem, em grande parte, o
fato de que verbos de semantismo fraco, aqueles que indicam posicao,

" Destaque-se que a grande maioria dos dados é do verbo chegar.
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identidade, pertencimento ou localizacdo, estdao mais fortemente
associados a VS do que verbos de semantismo forte, como os verbos
psicoldgicos, verbos de sentimento ou verbos com o trago [+ dindmico]
(cf.também Fuchs e Fournier, 2003; Cornish, 2001). Ressalta, nesses casos,
aimportadncia do trago [+ locativo], ou [+ diretivo]: nas oracdes em que
X é regido por um V que subcategoriza argumento com o trago [+
locativo], a ordem VS se correlaciona quase categoricamente com a
presenca de um sintagma adverbial ou preposicional na ME; nas oragdes
emque V é [-locativo] a presenca de SPrep locativo na ME é mais variavel,
como se constata na Tabela 4:

Tipo de verbo Fala Escrita
[+ locativo] 77= 81% 69 =91%

[- locativo] 12= 14% 7= 9%
Total 89 76

Tabela 4: Configuragdo XVS de acordo com o trago semantico do verbo

A recorréncia do trago [+ locativo] em configuragcbes do tipo
XVS explica naturalmente o efeito associado aos verbos inacusativos,
caracterizados por maior dependéncia entre o verbo e o constituinte X:
quanto maior a ligagdo entre X e V, maior possibilidade de posposicdo
do sujeito e, consequentemente, maior possibilidade de constituintes na
ME, como em (11)':

(11) Ao longo das horas surgirdo elementos de maior controle sobre sua
ansiedade. (Escrita, Horoscopo, JB, 04-03-04)

0 inacusativo surgir subcategoriza um argumento que localiza
temporalmente o estado de coisas descrito, ou melhor, o ponto no tempo
no qual se inscreve a entrada em cena do referente codificado pelo
constituinte sujeito. Essa ligacdo entre V e X pode ser explicada, mais
naturalmente, em termos de proximidade seméntica, ou seja, de
dependéncia entre os tracos semanticos do verbo e do complemento,
ambos com a especificacdo [+ locativo], exigindo, entdo, adjacéncia entre

' Para muitos autores (cf. Fuchs e Fournier, 2003; Cornish, 2001, 2005), esses
consistiriam nos verdadeiros casos de inversao locativa, distinguindo-se dos casos de
inversado estilistica.
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os dois constituintes. Pode-se admitir, inclusive, que essa restricdo
semantica possui maior poder explicativo, abrangendo ndo s6 os verbos
inacusativos como também os verbos estativos e inergativos, como nos
exemplos (12) e (13):

(12) Ai no outro dia estava tudo bem. (Fala, Amostra Censo 1980, fal. 10)
(13) Aqui na minha rua ja sumiu carro. (Fala, Amostra Censo 1980, fal. 07)

Com verbos [- locativo], um afrouxamento da dependéncia
sintatico-semdantica abre o espaco para a interferéncia de outros
pardmetros, tais como o tipo de sujeito da oragdo, a extensdo desse
argumento ou a presenca de outros constituintes circunstanciais na oracao.

Diferentemente do que se poderia esperar, no entanto, ndo chega
a haver uma correlagdo categorica entre ineréncia do trago [+ locativo],
posposicdo do sujeito e presenca de um constituinte adverbial na periferia
esquerda da oracdo. Atesta-se, de fato, uma variabilidade significativa,
levando a suspeitar que propriedades funcionais associadas a margem
esquerda da oracdo estejam fortemente implicadas na configuragdo XVS,
uma questdo desenvolvida na proxima secao.

5- Propriedades discursivas de XVS e XSV

A segmentacdao do discurso é a funcdo discursiva mais
frequentemente atribuida aos sintagmas preposicionais temporais e locativos
situados na periferia esquerda da oracdo. Em outros termos, esses constituentes
fornecem instrugoes acerca dos estados de coisas apresentados no discurso
subsequente (Charolles, 1997, 2003, 2005; Charolles e Vigier, 2005; Bestgen,
2000; Le Drauoulec e Péry-Woodoley, 2003, 2005; Borillo, 2005; Hasselgard,
2004; Paiva et alii, 2007; Paiva, 2008b). Em outros termos, circunstanciais na
ME permitem agrupar proposicdes que se incluem no mesmo critério
seméantico, no caso uma especificagdo locativa ou temporal.

Diversos autores destacam ainda o papel de locativos e temporais
situados na ME na ligacdo com o discurso anterior (backward tig),
contribuindo, assim, para a coesdo discursiva (cf. Shaer, 2004; Austin ef
alii, 2004; Borillo, 2005; Hasselgard 2004; Paiva éf alii, 2007; Paiva, 2008b;
Prévost, 2003). Como ja discutido em Paiva (2008b), um mesmo
constituinte circunstancial pode remeter ao discurso anterior (backward
tig) e introduzir enquadres para o discurso subsequente (forward tig)."®

6 Nessas fungOes os SPreps circunstanciais possuem comportamento similar ao de
oragOes adverbiais, como destacado por Chafe (1984) e Haiman (1978).
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Considerando essa dupla funcdo dos circunstanciais localizadores,
podemos pressupor uma complementaridade entre os papéis discursivos
desempenhados pelas configuragcdes XSV e XVS. Na perspectiva de Fuchs
e Fournier (2003), por exemplo, as estruturas XSV e XVS envolvem
operacgoes discursivas subjacentes distintas e complementares, o que reduz,
ou mesmo impossibilita, sua intercambialidade em muitos contextos: nas
oragOes com sujeito anteposto, configuragdo XSV, o constituinte X introduz
um enquadre temporal ou locativo a partir do qual deve ser interpretada
a predicacdo; nas oragcOes com sujeito posposto, por outro lado, o
constituinte X, que pode ser um complemento mais ou menos integrado,
funciona, juntamente com o verbo, como um operador de tematizagao.

Considerando o discurso mais amplo, em muitos casos o papel de
ligagdo backward tigde X em XVS é bastante transparente, como no caso
do temporal destacado em (14):

(14) E- Mas, 6 Evelyn, mudando um pouquinho de assunto, essa
sua ida pra fazenda... Vocé vai morar na fazenda mesmo?

F- Eu tenho muita vontade, porque isso, um- um sonho meu,
vamos assim dizer, de voltar as minhas origens, nao? Porque eu-
quando eu morei aqui em Jacarepagud pequenininha, isso aqui
era uma [fazenda,] ndo? Minha mde tinha vaca [as vacas]- eram
porcos, galinhas, plantacdo de arroz, uma bela horta, cavalos,
charrete, tudo isso, ndao? E eu vivi a minha infancia toda assim.
E eu sempre gostei muito da natureza. Entdo pouco a pouco, eu
fuivendo tudo ser destruido a minha volta: as drvores- construiram
prédios e as vacas terminaram, e tudo isso. Mas, tudo bem! Eu fui
vivendo minha vida normalmente, aceitando todas as situagoes a
minha volta. mas, sempre, com aquela vontade de algum dia
poder ter umavaquinha, um porquinho, um- uma plantagaozinha,
e sabendo que, enquanto elas fossem pequenas, eu ndo ia poder
fazer isso. Porque a minha vida estava ligada a delas enquanto
elas precisassem de mim, de minha pessoa, eu tinha que servir a
elas. Eu tinha que deixar para depois as minhas coisa. Entdo eu
acho que, agora, esta chegando o meu momento novamente. A-
ja tenho duas filhas- quer dizer uma casada, uma separada, mas
a separada é independente, trabalha, né? A Nique estd nos
Estados Unidos, Cocodi ja é suficientemente adulta, a Sael talvez
va comigo. (Fala, Amostra Censo 1980, fal. 43)
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No trecho acima, o exemplo focalizado (agora estd chegando o meu
momento novamentg) integra um discurso em que a falante afirma seu desejo
de ir morar em uma fazenda e a razdo pela qual tal sonho nao pdde ser
realizado até o momento. O constituinte X inicial, argumento do verbo
(chegar + [+ localizagéo]), funciona juntamente com V como um tema a
partir do qual é introduzida uma informacdo nova, rematica (0 momento
atual da vida da falante). A ligacdo do advérbio agora com o discurso
precedente é reforcada pelo advérbio novamente, que remete a vida
anterior da falante, e as antigas caracteristicas rurais do bairro onde ela
mora. Acompanhando Fuchs e Fournier (2003, p. 22), podemos dizer
“que ndo harupturae, aseguir, abertura de um novo enquadre, mas que
se continua a falar da mesma coisa, no interior de um enquadre
estabilizado”"”. O mesmo tipo de operacdo discursiva pode ser atribuido
ao circunstancial locativo exemplificado em (15):

(15) Mas fica lendo jornal, se distrai, ndo é? Ou entdo, vai a praia,
nao é? E- e nos fundos também tem outra varanda grande, que da
para os quarto, ndo é? Tem um varanddo- varanda enorme! Nos
fundo é mais até- ele gosta mais até de ficar 1a no fundo porque ndo-
parece assim mais aconchegante, ndao é, por causa do- d& assim
para os quartos e ndo- ndo tem vizinho, nao tem nada. Entdo, ele
fica mais tranqiilo ali, quietinho ali lendo seu- seu jornal. Adora ler
um jornal, né? (Fala, Amostra Censo, fal. 47)

0 foco do trecho discursivo acima é o prazer do marido em ficar
lendo jornal na varanda do apartamento. Na oracdo existencial/
apresentativa, é introduzido um referente (varanda grande), que ganha
existéncia num espaco definido (nos fundos). A presenca do inclusivo
também e do determinante outra no interior do SN sinaliza a conexao da
oracdo na estrutura XVS com o discurso anterior. Nesse caso, X garante
a introdugdo de um referente novo em consondncia com exigéncias de
ligagdo discursiva maxima.

A funcdo exclusivamente tematizadora de X na configuragdo XVS
parece se limitar aos casos em que X é um constituinte intrapredicativo. Em
orag0es nas quais o constituinte X é extrapredicativo, ou seja, ndo integra a
estrutura argumental do verbo, X pode introduzir um subenquadre no

7 Minha traducdo do original “qu’il n’y a pas rupture puis ouverture d’un nouveau
cadre, mais que I’on continue a parler de la méme chose, au sein d’un cadre stabilisé.”
(Fucks e Fournier, 2003, p. 22)
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interior de um quadro mais amplo, como no exemplo (16):

(16) E- Tem muito assalto por aqui?

F- Eu, por exemplo, tenho quarenta ano de Magalhdes Bastos,
nunca fui assaltado. Eu ndo posso ter queixa. Eu, por aqui, ndo
tenho queixa. Eu, por exemplo, ndao tenho, agora, de vez em
quando, eu vejo, ai, que roubaram isso, roubaram aquilo, mas eu
nunca fui assaltado.

E- Aqui nessa regido, Magalhdes...

F- Que, assalto que eu considero é a pessoa chegar e render, isso
¢ o assalto. Agora, roubo, eu ja tive, inclusive na minha casa.
Pularam o muro, levaram as samambaia da minha senhora, certo?
Isso ai, de vez em quando tem. Um bujao de gas, inclusive carro.
Aqui na minha rua jd sumiu carro e depois apareceu sem o motor.
Isso acontece. (Fala, Amostra Censo 1980, Falante 07)

Em (16), a oracdo encabecada pelo locativo agui na minha rua
integra um discurso centrado em fatos de violéncia no bairro onde mora
o falante, acrescentando um exemplo de roubos que ocorrem nesse local.
Nesse sentido, justifica a posicdo do falante sobre a necessidade de
distinguir entre assalfoe roubo, 0 que fica explicitado na presenca do item
contrastivo (agora). Através de uma reorientagdo argumentativa, o falante
deriva um subenquadre (roubos na sua rua) no interior do quadro mais
amplo (avioléncia no bairro). A relagcdo todo-parte entre bairroe aqui na
minha rua é, no entanto, uma evidéncia de que o locativo situado na
margem esquerda ndo chega a provocar uma ruptura com o discurso
anterior. Poderia ser considerado uma anafora associativa, ancorada nas
relacOes estabelecidas no discurso, que passa a constituir o pano de fundo
para a introducdo de um referente novo, de natureza rematica.

Um aspecto importante diz respeito 8 complementaridade no
estatuto discursivo de X nas estruturas XVS e XSV. Diversos estudos ja
mostraram que XVS desempenha um subconjunto das fungdes que podem
ser realizadas através da configuracdo XSV. Nessa tltima, o constituinte X,
além de introduzir enquadres temporais ou locativos, pode, em muitos
contextos, estabelecer pontos de conexdao com o discurso anterior. A
analise do texto seguinte, em que consideramos exemplos de XSV e de
XVS, é favordvel a essa interpretacgdo.

(17) Da tarde de anteontem até a tarde de ontem, choveu quase
0 volume registrado em todo o més de setembro. Apesar de a
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chuva ndo ter sido torrencial, caiu o dia inteiro. A estacdo
meteorologica do Instituto Nacional de Meteorologia (Inmet) do
Alto da Boa Vista registrou das 15h de segunda-feira as 15h de
ontem 18,2 milimetros de chuva, enquanto o total médio de
setembro corresponde a 24,9 milimetros. A estacdo do Sumaré,
da Geo-Rio, registrou nas Gltimas 24 horas até as 16h de ontem
48,2 milimetros de chuva. O volume acumulado do més ja chega
a 191 milimetros de chuva. No ano passado, esse volume foi de
136 milimetros.

(...)

(18) Ontem, houve neblina o dia todo e o Aeroporto Tom Jobim
teve que operar de manha e a tarde com o auxilio de aparelhos.
0 Aeroporto Santos Dumont também funcionou com a ajuda de
aparelhos até as 13h53m, quando fechou para decolagens.
(19) As 16h30m, o Santos Dumont fechou também para pousos.
Segundo a Infraero, 17 vOos deixaram de decolar e outros 17 de
pousar.

(20) O guardido dos rios Marcelo Luiz, de 30 anos, morreu ontem,
por volta das 15h, quando tentava desobstruir a passagem de
dgua num canal da Rua 3, na Rocinha, em Sio Conrado. Ele foi
derrubado por uma enxurrada para dentro de uma calha de
drenagem que tentava limpar e morreu na hora. Marcelo
trabalhava no Projeto Guardido dos Rios, ligado a Secretaria
municipal de Meio Ambiente. Recebia R$ 500 e deixou mulher e
trés filhos. A secretaria vai pagar o enterro. Um assistente,
Juscelino da Silva, de 22 anos, foi socorrido pelos bombeiros do
quartel da Géavea e levado para o Hospital Miguel Couto. (Escrita,
Reportagem, O Globo, 25/09/02)

Nos dois primeiros exemplos, (17) e (18), ambos em oragdes téticas/
apresentativas, o circunstancial temporal situado na ME possui uma fungao
coesiva, ligando-se com o discurso anterior. Em (17), o SPrep temporal (da
larde de antgontem até a tarde de ontem) delimita os pontos inicial e final de um
evento (a chuva), limite temporal ja compreendido no titulo da matéria
(¢huva de um dia), que apresenta o evento ¢huva de forma um pouco mais
imprecisa. O SPrep temporal retoma essa dimensao temporal especificando-
ae, a0 mesmo tempo, criando um quadro de referéncia no qual se ancora
um evento (o excesso de chuva) tomado na sua totalidade.

No exemplo (18), o advérbio onfem que encabeca a oracao
introduz uma coordenada temporal que esta compreendida no intervalo
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delimitado pelo SPrep do exemplo anterior (da tarde de anteontem até a
tarde de ontem). E essa ligacdo que permite ao leitor saber que os dois
eventos (chuva e neblina), embora se superponham, ndo se recobrem
inteiramente na linha do tempo.

0 SPrep destacado em (19) (ds 76h e 30 min), que encabeca uma
oracdo de estrutura SV, sinaliza a progressao dos problemas no aeroporto
Santos Dumont. O estado de coisas fechar o aéroporto para pousos integra uma
sequéncia temporal, sucedendo um outro evento (o fechamento das pistas
para decolagens), ocorrido as 13h53m. Pode-se falar, portanto, em uma
relagdo parte-todo que assegura, inclusive, uma forma de desenvolvimento
textual em que partes vao se encaixando de forma progressiva para compor
0 quadro mais amplo dos transtornos causados pela chuva, principalmente
o0s ocasionados nos aeroportos. Considerando essa disposicdo gradativa dos
eventos, através da configuracao XSV, obtém-se, simultaneamente, a ligagdo
com o discurso anterior e a progressao do discurso.

0 exemplo a seguir, com um circunstancial locativo, fornece outras
evidéncias de que, na configuragcdo XSV, X pode apontar para duas diregoes:

(20) Real Madrid e Bayern de Munique decidem hoje, na principal
partida da Liga dos Campe®es, uma vaga nas quartas-de-final da
competicdo. No classico do Estddio Santiago Bernabeu, com
transmissdo da Rede TV (as 16h30 de Brasilia), o Real Madrid
ndo terd Ronaldinho (contundido) e Roberto Carlos (suspenso)
contra o Bayern de Zé Roberto.

Como no primeiro jogo, na Alemanha, houve empate em 1 a 1,
ficard com a vaga quem vencer 0 jogo. Empate em 0 a 0 classifica
o Real Madri; em 1 a 1 a decisdo vai para a cobranca de pénaltis
e empate por qualquer outro placar classifica o Bayern.

Nas quatro Gltimas edigoes da Liga dos Campedes, o vencedor
deste confronto conquistou o titulo mais importante do futebol
europeu. No Real Madri, o técnico Carlos Queirds ndo divulgou
quais serdao os substitutos de Ronaldinho e Roberto Carlos. O
mais provavel é que Radl Bravo seja deslocado para a lateral-
esquerda, enquanto Solari deverd jogar no ataque, ao lado de
Raul.

No Bayern, que ndo deverd contar com os franceses Sagnol e
Lizarazu, o goleiro Oliver Khan, que falhou grosseiramente no
empate em 1a1nojogo de Munique, no gol marcado por Roberto
Carlos, e Zé Roberto estdao confirmados. (Escrita, JB, Reportagem,
10/03/04)
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Na reportagem acima, os dois referentes centrais (Real Madrid e
Bayern) entram em cena logo na primeira linha do texto. Esses dois
referentes constituem partes necessarias de um todo, no caso, 0 jogo de
futebol. Ao longo do texto, a preparacdo dos dois times para o jogo
seguinte, que serd decisivo, é apresentada progressiva e, de certa forma,
contrastivamente: no Real Madrid, o treinador ndo se pronunciou quanto
aos substitutos a serem convocados; no Bayern, ao contrdrio, ja esta
confirmada a participacdo do goleiro Oliver Khan. Esse efeito de contraste
resulta, pelo menos em parte, do deslocamento do SPrep locativo para a
periferia esquerda da oracdo. O SPrep locativo possui, ainda, uma funcao
projetiva (forward tig), na medida em que estabelece um quadro de
coordenadas locativas a partir das quais devem ser interpretados os fatos
que o seguem, relacionados a composi¢do do time.

6. Conclusoes

Ao longo deste artigo, procuramos destacar, através de uma anélise
empirica, as especificidades sintaticas, seménticas e discursivas da
configuragdo XVS nas modalidades falada e escrita do portugués.
Destacamos que o constituinte X nas oracdes com sujeito posposto reflete,
sem ddvida, muitas das restricOes que operam sobre a posposi¢ao do
sujeito, dentre elas a restricdo de monoargumentalidade, a natureza tética
da oracdo, o estatuto de informacgdo nova do sujeito. Nesse sentido,
podemos dizer que a presenca de um constituinte adverbial (locativo ou
temporal) na margem esquerda da oracdo e a posposicdo do sujeito
constituem, em muitos aspectos, duas faces do mesmo fendmeno,
favorecendo, assim, a tese de que a posposicdo do sujeito é quase
categoricamente acompanhada do preenchimento da posicdo mais a
esquerda da oragdo por um constituinte de natureza adverbial.

Do ponto de vista discursivo-funcional, apresentamos evidéncias de
uma certa complementaridade entre as configuragdes XVS e XSV.
Considerando o contexto mais amplo em que se inserem essas estruturas,
mostramos que o constituinte X em oragbes com sujeito posposto (XVS)
possui uma funcdo discursiva mais restrita, funcionando como ponto de ligagao
com o discurso anterior. Dessa forma, X tematiza a entrada em cena de
referentes novos. Confirma-se, assim, proposta ja defendida por outros autores
quanto a necessidade de que a introdugdo de referentes ou eventos/estados
de coisas na sua integralidade requer um ponto de ancoragem locativa ou
temporal no qual entidades ou eventos passam a existir.

A configuragdo XSV, por sua vez, se caracteriza por maior
amplitude funcional: além de introduzir quadros de referéncia locativa
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ou temporal que indexam um ou mais estados de coisas descritos no
discurso seguinte, constitem pontos de ligagdo com o discurso anterior.
Essa amplitude funcional de X em oragGes com sujeito anteposto encontra
correspondéncia nos seus tragos sintaticos e semanticos menos restritivos.

Considerando os aspectos destacados ao longo da analise,
podemos dizer que XVS atualiza apenas uma parte das funcdes discursivas
dos circunstanciais locativos e temporais, referendando, inclusive, a
afirmacdo de que as duas configuragdes ndo sdo intercambidveis e nao
podem ser derivadas uma da outra. Em sintese, podemos dizer que, se a
configuracdo XVS cristaliza certas propriedades morfossintaticas e
semanticas, ela cristaliza igualmente uma determinada funcgdo discursiva
nas linguas que exibem essa propriedade sintatica.
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Resumo:

Diversos estudos ja atestaram a estreita correlagao entre
posposicdo do sujeito e presenca de um constituinte
circunstancial locativo ou temporal na posi¢cdo mais a
esquerda da oracdo. Neste artigo, retomamos essa
correlacdo sob a perspectiva da posicao dos locativos e
temporais nas modalidades falada e escrita do
portugués contempordneo. Através de uma analise
multivariacional, mostramos que a configuragdo XVS
reflete muitas das restricGes sintatico-semanticas e
discursivas que operam sobre a posposicao do sujeito: é
mais recorrente com verbos inacusativos, principalmente
08 que subcategorizam um complemento [+ locativo].
Sustentamos, no entanto, que uma descricdo mais
adequada dessa estrutura requer considerar suas
propriedades discursivas com relacdo a estrutura XSV.
A andlise indica uma certa complementaridade entre
as configuragoes XVS e XSV. Enquanto a segunda
permite operacdes discursivas do tipo backward tie e
forward tig, a configuragdo XVS fica mais restrita a funcao
tematizadora, em decorréncia das suas propriedades
téticas/apresentativas.

Palavras-chave: periferia esquerda, circunstanciais,
sujeito posposto, construgdes inacusativas

Abstract:

Several studies have shown the narrow correlation
between the subject postposition and the presence of a
place or a time adverbial in the left periphery of the
sentence. In this article, we examine such a correlation
based on spoken and written contemporary Portuguese.
Through a multivariational analysis, we show that XVS
configuration reflects many of the morphosyntactic and
discoursive constraints which operate on the subject
postposition: it frequently occurs with unaccusative
structures, mainly those which subcategorize a
complement with the feature [+ place]. However, we
claim that a more adequate description of this structure
should consider its discoursive properties in relation
to the XSV structure. The analysis shows a certain
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complementarity between XVS and XSV configurations.
Whereas the latter allows discoursive operations like
backward tie and forward tie, the former is more
constrained, due to its thetic/presentative properties.
Keywords: left periphery, adverbials, postposed
subject, unaccusative structures



